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Basta kund,

Vi gratulerar till att Ni valde en Metos-apparat for Era koksaktiviteter. Ni gjorde ett gott
val. Vi gor vart bastafor att aven Ni skall bli en ndjd Metos-kund, sdsom véara andratio-
tusentals kunder dver hela vérlden.

Bekanta Er v8l med denna bruksanvisning. | bruksanvisningen beskrivs rétta, sékra och
effektiva arbetssétt, som ger den basta nyttan av apparaten. Anvisningar och tipsi denna
bruksanvisning hja per Er att snabbt kommaigang och fa storsta méjliga nyttaav Er Me-
tos-apparat.

Rétt till tekniska andringar forbehdlles.

Pa maskinens typskylt ser Ni apparatens tekniska data. Vanligen meddela apparatens se-
rienummer fran typskylten den forstagangen Ni behdver service eller tekniskt stod. Detta
ger Er snabbare hjalp. Er servicekontakt gar snabbare och I&ttare om Ni redan nu fyller i
kontaktinformationen till nérmaste Metos-service pa nedanstaende rader.

METOS TEAM

M etos-service tel efonnummer:

Kontaktpersonens namn:

meltos



5.4.2004 Rev. 2.1

metos




5.4.2004 Rev.

IO AN 1 0= T o | SRS 1
1.1 1 anvisningarna anvanda symbolers betydelse ..., 1
1.2 | apparaten anvanda symbolers betydelSe ... 1
1.3 Kontroll av sambandet mellan apparat och anvisningar ..........c.ccccveeveeneneeneeie e, 1

2. SAKEr NELSFOr €SKIITLEN ovviiiiece e e 2
S | g 0\V 7= 8T [ oo S 2
2.2 Sakerhetsforeskrifter om fel UPPSLALL .......c.cveeeeeveeeieeeeeeeiee et 2
2.3 Ur bruktagning och demontering av apparaten ..........ccccceeveeeeeseesesieesesseeseesseseesseses 2

3. FUNKLIONSDESKIIVNING ...eveiiiiiccee e s 3
3.1 ANVANANINGSOMIAUE ......cvovevieiiieicteee ettt bbbt be e sn st benas 3

3.1.1 OVIIQ aNVEANANING <..ooceivvieieeeececee ettt saeae et aete s en s et es s aeas 3
3.2 SEYIPANEIENS DIYLAIE .....ooeeeieiiieiee ettt nne e 3
GGl ¥ 0] (100 o g Tor T o ST PRR 4

T o T UGS T 0NV T o 5

N V7= 00 [0 1F o SRR 5
Ot It AN | 3= | USSP 5
4.1.2 Anvandning av Varmeplattan ............occeveeeeneeienie e 5

4.2 EFter @aNVANGNING ...ooiiiiieieeieieee et sttt sb e be et e s seesesneenreenes 6
N R L 0o o] 1 oo SR 6
B.2.2 SEIVICE ..eiieitiiteeteeiee ettt sttt bbbt bttt e bbbt bt R bt bttt ettt e nre s 6

IV oo = T T 7
5.1 FOIPACKNING ...eeiteeieiiiesieeie ettt st e et st e bt et e seesbeebesaeeseeeneesneenrennnas 7
5.2 Montering av VArMEPIAITA ........cooueiieiieesee e e 7
5.3 EIANSIULNING ...ttt sttt nb e et s se e s ae et e s neenneeneas 7
5.4 ProVanVANGNING .....ccceieeiieeiesieeieseesiesiee e sessseesseseesseessessessseessessesssesssessesssessessesssesees 7

O L= S 0] 14 11 o SRR 8

A R = = Yo [ = S 9
A8 S o= 1T 0TS 0o = 11
7.2 PrOQUKEKOGEY ...ttt nn e 11

8. Tekniska SPECITIKAtIONEY ........ccccveeiiieie e 19

meltos




5.4.2004

Rev.

metos




Allmant

5.4.2004 Rev. 2.1

1. Allmant

L s noggrant anvisningarnai denna manual emedan den innehdller viktig information om
apparatens ratta, effektiva och sakrainstallation, anvandning och underhall.

Forvara dessa anvisningar val for eventuella andra anvandares bruk.

Installationen av dennaapparat skall utféras enligt tillverkarens anvisningar samt féljande
lokaladirektiv och bestammelser. Apparaten far andutastill el- och vattennatet endast av
behorig yrkespersonal.

Personer som anvander dennaapparat skall varainstruerade om rétt och séker anvandning
av apparaten.

Stang av apparaten om den fér fel eller funktionerar avvikande fran det normala. Apparaten
bor regelbundet funktionstestas enligt bruksanvisningen. Apparatens service skall utféras
av tillverkaren bemyndigad servicepersonal med anvandande av originalreservdelar.

Om ovanstdende anvisningar g foljes kan apparatens sakerhet dventyras.

1.1 | anvisningar na anvanda symbolers betydelse

VAN

Denna symbol informerar om en situation dér en fara eventuel It kan uppsta. Givnaanvis-
ningar skall foljas for att undvika att en risk for olycksfall uppstar.

Denna symbol informerar om rétt forfarande for att undvika majligheten till daligt slutre-
sultat, apparatskada eller risk for fara.

Denna symbol informerar om rekommendationer och tips med vilka man far den béasta
nyttan av apparaten.

1.2 | apparaten anvanda symbolers betydelse

A\

Dennasymbol paen apparatdel indikerar att spanningsforande komponenter finns bakom
delen. Apparatdelen far |6sgoras endast av behdrig yrkespersonal, som har rétt att instal-
lera och utfora service pa el ektriska apparater.

1.3 Kontroll av sambandet mellan apparat och anvisningar

Pa apparatens typskylt finns dess serienummer, som identifierar apparaten. | det fall att
apparatens anvisningar har forlorats & det mgjligt att bestélla nya av tillverkaren eller
hans lokala representant. Darvid bor ovillkorligen serienumret fran apparatens typskylt
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2. Sakerhetsforeskrifter

2.1 Sdker anvandning

A Davéarmeplattan varms upp under anvandning bor féljande uppmarksammas:

. Vid langvarig anvandning blir &ven varmeplattans kanter heta.

. Pagrund av den varmebevarande och -utjamnande konstruktionen &r varmepl attan
het en lang tid efter att den stangts av.

. Beroende pa temperaturinstél Ining kan plattans yta vara bréannhet. En séker hante-
ring av kérlen kan ibland forutsétta anvéndning av skyddshandskar.

. Varmeplattan far inte [amnas paslagen pa hogsta effekt utan Gvervakning under en
langretid.

2.2 Sakerhetsforeskrifter om fel uppstatt

A Om apparaten far nagot fel eller inte fungerar normalt, sld da av strommen genom att dra
ut kontakten ur vagguttaget. Vid service bor man véanda sig till auktoriserade servicefir-
mor samt anvanda sig original reservdelar.

2.3 Ur bruktagning och demontering av appar aten

Da apparatens brukstid ar slut bor den demonteras och forstoras enligt lokala foreskrifter
och bestémmel ser.

Tillvaratagande av &ervinningsmaterial samt destruktion av amnen, som vid slarvig han-
tering &r skadliga for naturen, sker bast med hjap av inom omradet kunnig personal.

metos
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3. Funktionsbeskrivning

3.1 Anvandningsomrade

LL-600-, LL-800- och LLM-800-varmeplattorna & avsedda for uppratthallande av serve-
ringstemperatur pa mat och dryck.
3.1.1 Ovriganvandning

@ Det &r forbjudet att anvanda apparaten for andra andamal &n vad som ovan namnts.

0 Tillverkaren ansvarar inte for situationer som kan uppsta om varningar i denna manual
inte foljs.

3.2 Styrpanelensbrytare

2 1
\
7
N
6le(C D) D
\_,
1

LL-600 och LL-800
1 Temperaturbrytare (0-14ge: strommen &r ifranslagen, 1-1age: full effekt)
2. Gul signallampa: STROMMEN PASLAGEN
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3 2 1

/
.
N
o)) O
1
LLM-800

1 Temperaturbrytare (0-14ge: strommen &r ifrénslagen, 1-lage: full effekt)

2. Gul signallampa: STROMMEN PASLAGEN

3. Varmelampornas brytare (0-14ge: strommen &r ifranslagen, 1-1age: full ef-
fekt)

3.3 Funktionsprinciper

Varmeplattan hettas upp av varmeelement som &r fastsatta undertill. Vérmen fordelas
jamnt dver plattan tack vare en vérmeutjdmningsskiva. Plattans temperatur styrs steglost
med ett effektreglage. Nér temperaturbrytaren vrids medsols okar varmeeffekten. Full ef-
fekt uppnas da brytaren vrids till I&ge 1, varvid elementen kontinuerligt & péaslagna
(100 % effekt).

Den gula signallampan visar att varmeplattan & péaslagen. Signallampan slocknar da
strommen bryts och brytaren &r i 18ge 0.

Eftersom effektjusteraren inte &r termostatstyrd, forstker varmeplattans yta, beroende pa
justeringsvardet, uppna ett jamviktslage, dar varmeeffekt som omgivningen och produk-
terna tar emot samt apparatens utstrélade effekt & ungefar lika stora. Pa grund av detta
kan varmepl attans temperatur, beroende pa belastning, variera en aning med sammajus-
teringsvérde.

LLM-800-modellen &r forsedd med hostskydd och tvavarmelampor. For varmel amporna
finns en separat ON/OFF-brytare med gul signallampa pa frontpanelen.

metos
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4. Bruksanvisning

4.1 Anvandning

411 Allméant

Da varmeplattan varms upp for forsta gangen kan en mild lukt av metall och isolerings-
material uppstd. Detta & normalt och forsvinner da plattan varmts upp.

4.1.2 Anvéndning av varmeplattan

Effektbrytaren fungerar bade som strombrytare och temperaturjusterare. Genom att vrida
brytaren sl &s strommen pa och den gulasignallampan tands. Signallampan lyser oavbrutet
sa lange som strémmen &r paslagen. Temperaturen okar stegldst da brytaren vrids med-
sols. Full effekt uppnas da brytaren vridstill lage 1. Elementen & da oavbrutet paslagna
och plattans yttemperatur kan, om den & tom, na upp andatill 160-170°C. Davarmeplat-
tan inte anvands, bryts strommen genom att brytaren vridstill 1&ge 0, varvid signallampan
slocknar.

Pa LLM-800-modellen finns varmelampornas brytare pa frontpanelen. Slack altid var-
melamporna da de inte behovs.

Da varmeplattan & tom, ligger varmeelementen inte mot varmeplattan éverallt och var-
mepl attans yttemperatur &r dalagre an justeringsvardet. Karlensvikt tynger anda ner ytan
mot varmeelementen och dakan foljande installningsvarden vara riktgivande:

. 1/4 varv: ca35°C
. 1/2 varv: ca75°C
. 3/3varv: cal25°C

A Beroende pa temperaturinstdl Ining kan varmeplattans yta vara brénnhet. Det samma gal-
ler for LLM-800-modellens varmelampor.
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4.2 Efter anvandning

4.2.1 Rengoring

Det &r absolut forbjudet att rengdra apparaten med spolslang.

Vid reng6ring bor man ténka pa att apparaten &r het |ange efter anvandningen.

Varmeplattan &r en elapparat, vilket begrénsar anvandning av vatten. Vid rengéring &r det
endast tillatet att anvanda fuktig trasa eftersom vatten kan kommain i apparaten via luft-
intag. Till rengdringen skall man vélja ett basiskt medel som |&tt |6ser fett och som kan
blandas ut i en duschflaska enligt smutsighetsgrad.

Vid rengéringen far inte repande rengdringssvamp anvandas. En repad yta blir 1&tare
smutsig.

422 Service

toriserad servicefirma.

Sl av strommen om apparaten gétt sonder eller fungerar pa ett avvikande sétt. Vid service
bor man vénda sig till auktoriserade servicefirmor samt anvandasig av original reservde-
lar.

Apparaten innehaller ingadelar som anvandaren kan serva. Dettamaste utféras av en auk-
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5. Montering

5.1 Forpackning

Varmeplattorna LL-600 och LL-800 &r forpackade i pappkartonger. Fotter och fastsatt-
ningsskruvar finnsi separat plastpase.

Varmeplattan LLM-800 &r forpackad i en trél ada fardigt monterad. Varmelampornaingar
i leveransen, men i separat fOrpackning.

5.2 Montering av varmeplatta

Justera vid behov fétterna sa att plattan ligger vagréatt mot underlaget. Fétternas hojd kan
justeras en aning genom att skruvarna pa fétterna vrids endera med- eller motsols. | sam-
band med att fotternamonteras bér man setill att anslutningskabeln inteblir i klam under
varmepl attan.

For undvikande av skador pavarmeplattans yta far apparaten inte anvandas som underlag
pé byggnads- eller monteringsplatsen.

5.3 Elandutning

Kontrollera, innan apparaten ansluts till elnétet, att anslutningskabeln inte & skadad. An-
slut stickkontakten till ett jordat 230 V:s vagguttag.

N&dvandig anslutningsinformation finns pa varmepl attans typskylt, pa kopplingsschemat
samt installationsritningen.

5.4 Provanvandning

A Bekanta er med bruksanvisningen innan i bruktagningen.
Provanvand apparaten da elkabeln ansl utits.

Kontrollera att

. den gula signallampan tands nar varmepl attan sl&s pa med brytaren

. plattan varms upp. D& denna & tom ligger den delvis inte emot varmeelementet
och man kan da kanna temperaturskillnader med handen.

. varmelamporna och brytarens signallampa tands da strémmen slés pa

meltos
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6. Felsokning

Om apparaten inte funktionerar, kontrollera

att apparaten anvants enligt foreskrifterna
att stickkontakten &r i vagguttaget

att sakringarnai elskapet & hela. Be en behtrig serviceman kontrollera 6verspan-
ningsskyddet.

Om dettainte hjal per, kontakta en auktoriserad servicefirma. Tag forst reda pa apparatens
typ och serienummer som finns pa typskylten undertill pa apparaten.
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8. Tekniska specifikationer

K opplingsschema S00015B4
Installationsritning 84110-63

Installationsritning TO0247A3
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Tekniska specifikationer

5.4.2004

Rev. 2.1

Anvandningsmiljo
Tillaggsutrustning

Bendmmning Modell Typ Specifikation

Y tterméatt BXxDxH LL 600 300 x 600 x 118 mm
Y ttermatt BXDxH LL 800 800 x 600 x 118 mm
Y ttermétt BXxDxH LLM 800 800 x 600 x 680 mm
Véarmeytans storlek LL 600 1800 cm2
Varmeytans storlek LL,LLM 800 4800 cm2
Effektreglering Steglés, 0° - 160°C
Material Rostfritt stél

Vikt exkl. férpackning LL 600 callkg

Vikt exkl. férpackning LL 800 ca26 kg

Vikt exkl. férpackning LLM 800 ca 40kg

Vikt inkl. férpackning LL 600 cal3kg

Vikt inkl. férpackning LL 800 ca28 kg

Vikt inkl. férpackning LLM 800 ca62 kg
Forpackningens méatt BxDxH LL 600 315 x 610 x 105 mm
Forpackningens matt BxDxH LL 800 800 x 615 x 95 mm
Forpackningens méatt BxDxH LLM 800 940 x 690 x 850 mm
Spanning Seinstalationsritning
Effekt LL 600 500 W

Effekt LL 800 1000 W

Effekt LLM 800 1500 W

Sakring 10A

V &rmeel ement LL 600 1 x 500 W
Varmeelement LL,LLM 800 2x 500w
Varmelampa LLM 800 2x 200 W

Normal kdksmiljo, temperatur éver 0°C
Récke

F=2/PE 220-240V 50Hz, P=1/N/PE~220-240V 50Hz
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METOS AS VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
DECLARATION OF CONFORMITY

Paivays / Datum / Date 08.05.2011

Valmistajan nimi / Tilliverkarens namn / Manufacturer's name

METOS AS

Osoite / Adress / Adress
VALUKOJA 16
11415 TALLINN
ESTONIA

vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etté seuraava tuote:
forsakrar helt pa eget ansvar att féljande produkt:
declare under our sole responsibility that the product:

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model

Lampélevy LL600,LL800,LLM800
Véarme platta LL600,LL800,LLM800
Hot plate LL600,LL800,LLM800

johon tama vakuutus liittyy, on (mikali asiankuuluvaa) seuraavan standardin (seuraavien standardien) tai muun
normatiivisen asiakirjan (muiden normatiivisten asiakirjojen) vaatimusten mukainen

till vilken denna forsakran hor, uppfyller (vid behov) kraven i fljande standard (standarder) eller annat (andra)
normativa dokument

to which this declaration relates is in conformity with (if necessary) the following standard(s) or other normative
document(s)

Tunnus, vuosiluku tai julkaisupéiva / Beteckning, artal eller publiceringsdatum / Designation or number, year or date of issue

EN-SFS 60335-1

ja noudattaa (mikali asiankuuluvaa) seuraavan direktiivin (seuraavien direktiivien) maarayksia
och féljer (vid krav) féljande direktivs bestammelser
and in conformity with (if necessary) orders of following directive(s)

LVD 2006/95/EC
MD 2006/42/EC
EMC 2004/108/EC

Vakuutuksen antopaikka ja pdivé / Utfirdad pa ort och datum /Place and date of issue

TALLINN  , _ 08.05.2011

Valtuutetun henkilén nimi, ni Erir'/rusja asema / Bemyndigad persons namn, namnteckning och befattning /
authorized person / -

Director

Vs
Tama lomake é;stuu standardiin SFS-EN 45014 (2. painos, 1993).
Denna blankett dr baserar sig pa standard SFS-EN 45014 (2. upplagan, 1993).
This form is based on Standard SFS-EN 45014 (2nd edition, 1993).
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